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uzavreta podla § 536 a nasl. Obchodného zakonnika &. 513/1991 Zb. v zneni neskorsich zmien
a doplnkov (dalej Obch2Z)

Cislo zmluvy objednavatefa: 2010 - 099 - 013

ZMLUVA O DIELO

I.
ZMLUVNE STRANY

1.1. Objednavatef: Bytova agentura rezortu ministerstva obrany
Gen. Viesta 7
911 50 Trendin
prispevkova organizacia
zriadena Ministerstvom obrany SR
ICO: 34 000 666
DIC: 2021352388
IC DPH: SK2021352388
Bankové spojenie: Statna pokladnica
Cislo ucétu: 7000166117/8180

Statutarny organ: Ing. Stefan Fleischer, riaditel

Zastupca vo veciach: 5
- zmluvnych: Ing. Stefan Fleischer
- technickych: Ing. Vladimir Heglas
p. Dagmar Lapunikova

1.2. Zhotovitel: Strategic Services s.r.o.
Osloboditelov 251
059 35 Batizovce

ICO: 31380883

DIC: 2020456955

IC DPH: 2020837049

Bankové spojenie: Tatra banka
&islo uétu: 2629520766/1100

Statutarny organ: Tibor Bako, konatel

Zastupca vo veciach:
- zmiuvnych: Tibor Bako
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L.
UVODNE USTANOVENIA

Zmluva sa uzatvara na zaklade zadavania zakaziek s nizkymi hodnotami podfa § 102 zakona
¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani v zneni neskorsich predpisov.

Neoddelitefnou suéastou tejto zmluvy st Obchodno-technické podmienky plnenia (dalej len
OTPP) ako jej Priloha ¢.1, ktoré blizSie upravuju niektoré dojednania v tejto zmluve
obsiahnuté.

lL.
PREDMET PLNENIA
Zhotovitel sa zavazuje vykonat nasledovné dielo:
Trenéin - ubytoviia Inovecka 7 - modernizacia a drobné stavebné upravy kipefni

Predmetom diela su stavebné Upravy, ktoré spoéivaju v Uprave dispozicie a modernizacii
socidlnych zariadeni v troch dvojizbovych bunkach na 5.NP, v troch dvojizbovych bunkach
na 4.NP a v jednej dvojizbovej bunke na 3.NP ubytovne - spolu sedem kupelni.

PozZiadavky objednavatela na zhotovenie diela:

Dielo bude zhotovené podla cenovej ponuky zhotovitela zo dria 12.1.2010 - polozkového
rozpoétu - vykazu vymer, ktory tvori neoddelitelnu stcast tejto zmluvy ako jej Priloha €. 2

Objednavatel sa zavazuje riadne zhotovené dielo podia tejto zmluvy prevziat a zaplatit’
dohodnutd zmiuvnu cenu.

V.
CAS A MIESTO PLNENIA

Zhotovitel sa zavazuje dielo uvedené v ¢lanku 1. tejto zmluvy vykonat v zavaznom termine
od 1.3.2010 do 15.3.2010.

Miestom vykonania diela: Trenéin - ubytovna Inovecka 7
Miestom odovzdania diela: Trencin - ubytovia Inovecka 7
V.
CENA DIELA
Cena za vykonanie diela v rozsahu &lanku Ill. tejto zmluvy je stanovena dohodou zmluvnych

stran podla § 3 zakona &islo 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorSich predpisov
a vyhlasky MF SR ¢&. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonava zakon o cenach v zneni neskorsich
predpisov.

Cena za vykonanie diela podla &lanku lll. tejto zmiuvy je:

- modernizacia a Udrzba jednej kupelne:
bez DPH 5288,60 €
DPH 19% 1 004,83 €
vratane DPH 6 293,43 €

- cena za vykonanie diela - sedem kupelni je :
bez DPH 37 020,20 €
DPH 19% 7 033,81 €
vratane DPH 44 054,01 €

slovom: §tyridsat$tyritisicpatdesiatstyri eur, 1 cent.
Zhotovitel je platcom DPH
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V cene s zahrnuté véetky naklady spojené s vykonanim diela podla tejto zmluvy.

Vypo&et zmluvnej ceny za jednotlivé &innosti v ¢leneni podfa ¢l. lil. tejto zmiuvy tvori prilohu
&islo 2 tejto zmluvy a je jej neoddelitelnou sucastou.

Cena za zhotovenie diela bola stanovena ako cena pevna a je platnd podas celej doby
platnosti tejto zmiuvy.

VL.
PLATOBNE PODMIENKY

Podkladom pre vystavenie faktury v zmysle ¢&l. 1ll. Predmet plnenia tejto zmiuvy a ¢1.5 OTPP
Odovzdanie a prevzatie diela, bude obojstranne podpisana Zapisnica o odovzdani a prevzati
diela (d'alej Zapisnica o prevzati), resp. jeho Casti. Zapisnica o prevzati musi byt priloZena
k fakture ako jej neoddelitelna sucast.

V pripade omes$kania objednavatela s Ghradou faktiry ma zhotovitel pravo uplatnit’ Grok z
meskania vo vyske 0,05 % z dlZznej sumy za kazdy i zaaty defi omeskania.
Objednavatel nemeska s Uhradou faktury pokial najneskdr v posledny detl jej splatnosti
bola suma z uctu objednavatela odpisana.

Driom Uhrady je def odpisania sumy z Gétu objednavatela.

Pre platobné podmienky v ostatnom platia ustanovenia &lanku 2 OTPP.

Vil.
PODMIENKY VYKONANIA DIELA

Pre podmienky vykonania diela platia ustanovenia ¢lanku 3 OTPP.

VIIL
STAVEBNY DENNIK

Zhotovitel je povinny podla charakteru poskytovanych zmluvnych vykonov viest SD.
Pokial zhotovitel ho riadne nevedie odo dfia prevzatia staveniska/pracoviska bude tato
skutoénost povaZovana za podstatné porusenie tejto zmluvy.

Povinnost zhotovitel viest SD/MD konéi odovzdanim a prevzatim riadne zhotoveného diela,
tj. obojstrannym podpisanim zapisnice o odovzdani a prevzati diela, resp. dhom, ked su
odstranené véetky vady a nedorobky vyplyvajlice zo zapisnice o odovzdani a prevzati diela.

Pre vedenie SD v ostatnom platia ustanovenia &lanku 4 OTPP.

iX.
ODOVZDANIE A PREVZATIE DIELA

Zhotovitel odovzda a objednavatel prevezme dokonéené a prevadzkyschopné dielo alebo
jeho &asti na samostatnom odovzdavani a prevzati, na ktorych sa zmluvné strany dohodli
v tejto zmiuve.

Po zhotoveni diela v stlade s touto zmluvou, je zhotovitel povinny pisomne vyzvat
objednavatela prostrednictvom SD na prevzatie diela 5 pracovnych dni vopred. V pripade ak
sa nevedie SD, zhotovitel pisomne vyzve objednavatela na prevzatie doporu¢enym listom.
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Dielo, ktoré je predmetom odovzdania a prevzatia prechadza do vlastnictva
objednavatela so vSetkymi prdvami a povinnostami z toho vyplyvajtcimi, diiom podpisania
Zapisnice o prevzati alebo dilfom v nej uvedenym.

Za zhotovitela a objednavatefa podpisuji Zapisnicu o prevzati ich zastupca/zastupcovia.
Mena a podpisy zastupcov oboch zmluvnych stran budlu uvedené priamo v Zapisnici o
prevzati.

Zapisnica o prevzati sa vyhotovuje minimaine v troch originaloch. Dva originaly dostane
objednavatel, jeden zhotovitel.

V pripade, Ze bolo prevzaté dielo s vadami, nedorobkami je objednavatel opravneny uplatnit
si zadrzné vo vySke 10 % z dohodnutej ceny diela/asti diela uvedenej v &l. V tejto zmluvy
Objednavatel' je povinny zadrzné uvolnit' v lehote do 20-ich kalendarnych dni v mesiaci
nasledujicom po Uplnom odstraneni vad, nedorobkov z odovzdania a preberania diela.

Pre odovzdanie a prevzatie diela v ostatnom platia ustanovenia ¢lanku 5 OTPP.

X.
ZARUCNA DOBA A ZODPOVEDNOST ZA VADY

Zhotovitel zodpoveda za vady diela po&as zaruénej doby, ktora je 60 mesiacov na prace
a na ostatné komponenty podla zaruénych listov.

Objednavatel je povinny vady pisomne reklamovat' u zhotovitela bez zbytoéného odkladu
po ich zisteni. Vreklamacii musi vady opisat, pripadne uviest, ako sa prejavuiju.
V reklamacii uvedie aj svoje poZiadavky a uvedie volbu medzi narokmi uvedenymi v élanku
6 bode 6.7 OTPP. K reklamacii méze pripojit’ aj vhodné dékazné prostriedky, ktoré umoznia
overit opravnenost reklamacie.

Pre uplatnenie reklamacie postaduje oznamenie vad faxom alebo elektronickou postou.
Uplatnenim reklamacie sa rozumie jej dorucenie zhotovitelovi, pri¢om v pochybnostiach
sa ma za to, ze tato mu bola doru¢ena na 3 den po jej odoslani.

Zhotovitel sa zavdzuje zaCat' s odstrafovanim vad bez zbytoéného odkladu od uplatnenia
reklamacie objednavatela dohodnutou formou a vady odstranit v dohodnutom termine,
najneskér v8ak do 5 kalendarnych dni od uplatnenia reklamacie, ak sa zmluvné strany
preukazatelne nedohodli inak. Ak je zhotovitel s odstranenim vady v omeskani, mdze
objednavatel bez suhiasu zhotovitela a na naklady zhotovitela vady odstranit sam alebo
ich dat' odstranit’ tretou stranou. Vtomto pripade je objednavatel povinny o svojom
rozhodnuti zhotovitela pisomne upovedomit'.

Na Ziadost objednavatela je zhotovitel povinny bez zbytoéného odkiadu vady svojho
plnenia odstranit, aj ked neuznava, Ze za vady zodpoveda. V spornych pripadoch znasa
naklady az do rozhodnutia o reklamacii do¢asne zhotovitel.
Pre zaruénd dobu a zodpovednost za vady v ostatnom platia ustanovenia &lanku 6 OTPP.
) Xl. } }
PRECHOD VLASTNICTVA A NEBEZPECENSTVA VZNIKU SKODY

Pre prechod viastnictva a nebezpecenstva vzniku $kody platia ustanovenia ¢lanku
7 OTPP.
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XIl.
ZMLUVNE POKUTY

V pripade poru$enia povinnosti tejto zmluvy zhotovitefom je objednavatel opravneny
uplatnit’ si u zhotovitela nasledovné zmluvné pokuty:

V pripade, Ze zhotovitel bude s vykonanim diela/éasti diela oproti terminu uvedenému
v tejto zmluve preukazatefne v omeskani, méze si objednavatel uplatnit u zhotovitela
zmluvnu pokutu vo vyske 0,5 % z ceny nedodaného plnenia za kazdy deri omeskania.

V pripade, Ze zhotovené dielo/Sast diela bude mat vady, mbZe si objednavatel uplatnit
u zhotovitela zmluvnu pokutu vo vyske 0,5 % z dohodnutej ceny diela, a to za kazdu vadu.

Objednavatel si moéze uplatnit u zhotovitefa zmiuvnu pokutu vo vyske 33,19 € za
omeskanie so zadatim s odstrafiovanim vady, nedorobku a/alebo odstranenim vad a
nedorobkov, zistenych pri odovzdani a prevzati diela za kazdd vadu alebo nedorobok a
kazdy den oneskorenia. To isté plati aj pre vady reklamované objednavatelom v zaruéne;
dobe.

Za nedodrZanie povinnosti vypratania, vygistenia alebo odovzdania staveniska si mbze
objednavatel uplatnit u zhotovitela zmluvnu pokutu vo vyéke 33,19 € za kazdy den
omeskania, prip. zmluvnd pokutu vo vyske nakladov na jeho vypratanie, vyéistenia.

Za porusenie povinnosti podla élanku 2 bodu 2.6 OTPP.

Pre zmluvné pokuty v ostanom platia ustanovenia &lanku 8 OTPP.

XIii.
ZODPOVEDNOST zA SKODU

Pre zodpovednost za $kodu platia ustanovenia élanku 9 OTPP.

XIV.
OSOBITNE DOJEDNANIA

Pre osobitné dojednania platia ustanovenia ¢lanku 10 OTPP.

XV.
ZANIK ZAVAZKOVEHO VZTAHU

15.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze tato zmluva zanika :

15.2

15.3

a) obojstranne podpisanou dohodou alebo

b) vypovedou pri 3 mesadnej vypovednej lehote, ktora zaéne plyndt prvym driom mesiaca
nasledujuceho po jej doruceni druhej zmluvnej strane alebo

c) odstupenim od zmiuvy alebo
d) uplynutim dohodnutej doby trvania zaruénej doby.

V pripade odsttpenia od tejto zmluvy sa zmluvné strany zavézuju do 15 kalendarnych dni
odo dia dorucenia oznamenia o odstlpeni dohodnit spdsob vyrovnania zavazkov im z tejto
zmluvy vzniknutych.

Pre zanik zavazkového vztahu v ostanom platia ustanovenia &lanku 11 OTPP.
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XVI.
ZAVEREGNE USTANOVENIA

Préavne vztahy zalozené a vzniknuté touto zmluvou budy rieSené podfa prava Slovenskej
republiky.

Vztahy medzi zmluvnymi stranami vyplyvajlice z tejto zmluvy, vratane  vyslovne
neupravenych, sa riadia prisluSnymi ustanoveniami ObchZ  a ostatnych vseobecne
zavéznych platnych pravnych predpisov platnych na Gzemi Slovenskej republiky.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vietky rozpory vyplyvajice z pinenia tejto zmluvy budu riesit
predovsetkym vzajomnym rokovanim a dohodou. V pripade ak neddjde k dohode, strana
domahajtica sa plnenia uplatni prava zo tejto Zmluvy o dielo na prisluénom stide

v Slovenskej republike.

Zmluva nadobuda platnost neskor$im driom jej podpisania opravnenymi zastupcami oboch
zmluvnych stran.

Zmluvu je mozné menit alebo dopifat len pisomne formou vzostupne ocislovanych
dodatkov ku zmluve. Pre platnost’ dodatku sa vyZaduje jeho podpisanie oboma zmiuvnymi
stranami. Platny dodatok sa stava neoddelitelnou suéastou tejto zmiuvy.

Tato zmluva, vratane priloh, je vypracovana v Styroch rovnopisoch, z ktorych objednavatel
dostane tri vyhotovenia a zhotovitel jedno vyhotovenie.

Neoddelitelnou su&astou tejto zmluvy su jej prilohy, ktorymi su:

Priloha ¢. 1 Obchodno - technické podmienky plnenia
Priloha &. 2 Cenova ponuka zo dia 12.1.2010 - polozkovy rozpocet - vykaz vymer

V Tren¢ine dila 24.02.2010

h‘/""{{ﬁ .A(ﬁ%iijl\l"l“Ul*{A REZORTY

S ISTERSTY 5 OBRANY

31?!]\1/.”:/1:15[-:1 7,911 50 Trenéin
4000666 e DPH. SK2021352388

Za objednavatera:

05935 pag, ve
€0: 31380 883 1€ OPH: 202083 7049

Ing. Stefan Fleischer, riaditel Ing. Tibor Bako, konatel
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OBCHODNE a TECHNICKE PODMIENKY PLNENIA
k zmluve o dielo
Bytovej agentiiry rezortu ministerstva obrany
(BARMO)

Clénok 1

VSEOBECNE USTANOVENIA
Bytova agentira rezortu ministerstva obrany (BARMO) je
prispevkova organizicia zriadena Ministerstvom obrany SR
najmd za icelom vykonu spravy majetku $tdtu v zmysle
zdk.£.278/1993 o sprave majetku $tatu v zneni neskorsich
predpisov.
Obchodné a technicksé podmienky plnenia Bytovej agentiry
rezortu ministerstva  obrany (dalej len ,,OTPP“) sn
neoddelitel'nou sugastou Zmluvy o dielo (d’alej len »Z0oD*).
Odchylné dojednania v ZoD maji prednost pred znenim
OTPP v zmysle § 273 ods. 2 zdkona ¢&. 513/1991 Z. z.
Obchodného  zékonnika v zneni s neskordich pravnych
predpisov (d'alej len »ObZ).
OTPP nadobidajt platnost ditom ich schvalenia riaditelom
organizacie.

Clanok 2

PLATOBNE PODMIENKY
Zhotovitel je opravneny fakturovat’ cenu dohodnutd v ¢lanku
Cena ZoD na zaklade riadne splnengho zavizku vodi
objedndvatelovi v stilade s &lankom Predmet pinenia ZoD.
Uhrada spravne vyfakturovanej ceny diela bude vykonang
bezhotovostnym spésobom na zaklade faktiry vystavenej
zhotoviteFom a doru€enej objednavatelovi. Podkladom pre
vystavenie faktiry bude skuto¢né plnenie za prislusné
dohodnuté obdobie, v silade s &lénkom Predmet plnenia
a ¢lankom Cas a miesto plnenia v ZoD, potvrdené podpisom
opravnenych zastupcov oboch zmluvnych strin v zapisnici
0 odovzdani a prevzati diela (dalej len Zapisnica o prevzati).
Zépisnica o prevzati musi byt priloZena k faktire ako jej
neoddelitelnd sudast. Faktira musi obsahovat’ vsetky
naleZitosti uvedené v § 71 ods. 2 zékona ¢&. 222/2004 Z. z. o
dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov (d’alej
len ,,zékon &, 222/2004 7. 2.%), Lislo zmluvy podFa evidencie
objedndvatela a v pripade realizicie investicii aj &islo
investi¢ného projektu (dalej len ,,IPR%).
Détumom splatnosti faktary je vzdy 20. kalendarny deri
v mesiaci nasledujicom po mesiaci, v ktorom bola faktiira
dorutena objednavatelovi. Ak 20. kalendérny defi pripadne
na deni pracovného volna alebo pracovného pokoja, datum
splatnosti je najbliz nasledujici pracovny deti. Ditom
doruenia faktiry je deti vyznaleny prezentatnou pediatkou
v podatelni objednavatela,
V pripade, e zhotovitel zaslal faktiru na inli adresu, nez na
ta, ktora je na tento Gdel uvedena v ZoD, nedostiva sa
objednavatel’ do omegkania s Ghradou faktiry po dobu, kym
nebude faktira dorudend na adresu prijmu  faktur
objednavatel’a uvedent v ZoD.
Ak zhotovitel vo fakture uvedie nespravny udaj alebo faktira
nebude obsahovat vietky nalezitosti uvedené v § 71 ods. 2
zékona €. 222/2004 Z. z. alebo v ZoD, je to dévod na
vratenie faktiry bez jej dhrady abez nasledku omegkania,
Objednavatel je povinny uviest dovod vritenia faktiry.
Nova lehota splatnosti faktiry zadina plynut dorudenim
novej faktiry.
Zhotovitel’ sa zavizuje, Ze bez preukdzatelného pisomného
stuhlasu  podpisaného opravnenou osobou objednavatela
nepostipi pohladavky vzniknuté zo ZoD tretej osobe, pod
hrozbou zmluvnej pokuty vo vyske postipenej pohladdvky.
V pripade omeskania objednavatela s ahradou faktiry ma
zhotovitel pravo uplatnit’ urok z megkania vo vyske 0,05 %
zdlznej sumy za kazdy 1 zadaty det omeskania
Objednavatel’ nemeska s uhradou faktiry pokial' najneskor
v posledny deri jej splatnosti bola suma z tétu objednavatel’a
odpisana.
Driom thrady je dert odpisania sumy z uétu objedn4vatel’a.

ol g S

Clanok 3
PODMIENKY VYKONANIA DIELA

3.1 Zhotovitel’ je opravneny poverit’ vykonanim diela alebo jeho

3.2
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3.12.

3.13.

3.14.

Casti  podzhotovitela len na zdklade predchadzajiceho
pisomného  suhlasu objednavatela.  Porusenie tejto
povinnosti je podstatnym porusenim tejto zmluvy.

V pripade, Ze zhotovitel’ bude zabezpetovar dodavky alebo
¢innosti poddodavatelsky, zhotovitel sa zavizuje zmluvne
zabezpetit, 7e vietky povinnosti a podmienky dohodnuté
v tejto zmluve a v jej prilohdch, budi pravne zavizné aj pre
jeho  pripadnych podzhotovitefov, vratane pravnych
nasledkov a sankeif za ich porusenie.

Pri  vykonavani diela inou osobou ma zhotovite!
zodpovednost’ akoby dielo vykondval sam.

Zhotovitel' sa zavizuje dodrziavar pri priprave a realizacii
diela vietky technické normy, pravne predpisy platné na
izemi Silovenskej republiky  a dodrZiavat dohodnuté
bostupy préc a technologicki discipliny pri realizacii diela,
Zhotovitel' potvrdi svojim podpisom v stavebnom denniku
kompletnost a vhodnost dokladoy prevzatych od
objednavatel'a potrebnych k zhotoveniu diela.

Zhotovite' menuje a zabezpedi nepretrzita pritomnost’
zodpovedného zastupcu s pisomnym poverenim, ktory bude
partnerom zodpovednému zamestnancovi objednavatel’a pri
organizovani a riefeni problémov v savislosti s realizovanim
diela v siilade so vetkymi prislugnymi platnymi pravnymi
predpismi.

Zodpovedny zamestnanec zhotovitela bude priebezne
informovat’ objednavatela o stave zhotovovaného diela na
kontrolnych poradich a na operativnych  poradéch,
organizovanych objednavatel'om.

Zhotovitel zodpovedd za é&istotu a poriadok na stavbe
apracovisku, za ochranu Zivotného prostredia okolitych
priestorov a dodrZiavanie bezpetnostnych
aprotipoZiarnych predpisov aznisa v plnom rozsahu
pripadné 3kody a naklady z porusenia tejto povinnosti..
Zhotovitel  protokolame prevezme od objednavatela
pracovisko/ stavenisko S oznacenim existujucich
inZinierskych sieti a zariadeni.

ZhotoviteI' bude realizovat zmluvné  vykony na
pracovisku/stavenisku tak, aby  neposkodil podzemné
inZinierske siete a zariadenia a znada v plnom rozsahu
pripadné $kody a néklady z poruSenia tejto povinnosti,

. Zhotovitel' je povinny zabezpedit ohradenie a oznadenie

svojho pracoviska, priebezne denne po ukongeni &innosti
zabezpecovatl poriadok a upratovanie pracoviska, riadne
oznalit volne uloZeny material a tier po skonceni
zmluvaych vykonov uviest pracovisko do naleZitej Cistoty
a poriadku.  V pripade porulenia  tejto  povinnosti
objednavatel znaga vplnom rozsahu pripadné Skody a
naklady z porusenia tejto povinnosti

Zhotovitel' je povinny reSpektovat’ prikaz  a prerusir
zmiuvny vykon, ktory vyda zodpovedny zamestnanec
objednavatela - technicky dozor, resp. bezpeénostny technik
a/alebo technik poZiarnej ochrany, z dovodu ohrozenia
prevadzky, zdravia a Zivota zamestnancov alebo ak hrozi
majetkovd Skoda, ato a? do odvolania. Zodpovedny
zamestnanec objednavatel'a, ktory takyto prikaz vydal, je
povinny o tom vykonat zapis v SD/MD.

Zhotovitel' je povinny bez meskania pisomne informovat
objedndvatel'a o vzniky akejkol'vek udalosti, ktord brani
alebo stazuje realizéciu diela s dosledkom omeSkania alebo
prediZenia terminu plnenia predmetu tejto zmluvy.
Zhotovitel' je povinny pisomne vyzvat objedndvatela
najneskdr 2 pracovné dni vopred ku kontrole zmluvnych
vykonov, ktoré maju byt zakryté alebo sa stang
nepristupnymi.

5. Zhotovitel' bude pogas uskutotfovania diela vykonavar

vSetky skiisky a kontroly uvedené v technickych normach a
v platnych pravnych predpisoch K vykonaniu s
individuadlnych skasok a komplexnych sku$ok  zhotovitel
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3.16.

4.1

4.2

4.3

44

4.6

4.7

4.8

preukdzatelne pozve objednavatela (technicky dozor) 3
pracova¢ dni vopred a prostrednictvom objednavatela
v pripade potreby aj organ Statneho odborného dozoru.
Vysledok tychto skugok a kontrol sa zaznamena v SD/MD,
Vietky montaZne zmluvné vykony strojov a zariadeni
ukon¢t  zhotovitel' individudlnymi skiskami v rozsahu
dohodnutom v tejto zmluvy, inak podPa obchodnych
zvyklosti.

Clinok 4
STAVEBNY / MONTAZNY DENNIK

Zhotovitel' je povinny podla charakteru poskytovanych

zmluvnych vykonov viest SD/MD. Pokial zhotovitel ho

riadne nevedie odo dia prevzatia staveniska/pracoviska
bude tito skuto¢nost’ povaZovana za podstatné porusenie
tejto zmluvy.

SD/MD pri nastupe na zmluvné vykony dodd na pracovisko

zhotovitel' a zabezpedi jeho zaevidovanie prostrednictvom

zodpovedného zamestnanca objednavatela. SD/MD musi

mat’ ofislované strany, znehodnotena strana musi zostat v

denniku - nesmie sa vytrhavat’. V priebehu pracovného &asu

musi byt dennik na pracovisku trvalo pristupny
objedndvatelovi.  Porufenie tejto  povinnosti  bude
povazované za podstatné porusenie tejto zmluvy.

Zhotovitel' je povinny objednavatelovi denne predkladat’ na

podpis nim vykonané zaznamy v denniku.

V pripade, ked’ objednavatel zapide do SD/MD zistené

nedostatky, na zéklade ktorych méze byt ohrozené

zdravie, bezpetnost’ osdb alebo $kody na zariadeni, je
zhotovitel’ povinny tieto nedostatky ihned’ odstranift, inak

v termine tam uvedenom. Ak tak neurobi, objednavatel’ je

opravneny nariadit’ prerusenie zmluvnych vykonov aZ do

odstranenia nedostatkov. Déstedky, t.j. $kody a naklady
vyplyvajuce =z prerusenia zmluvnych vykonov znasa

v plnom rozsahu zhotovitel’.

Zodpovedny zamestnanec zhotovitela do SD/MD odo diia

prevzatia staveniska alebo pracoviska zaznamenava najm:

o denné zaznamy o zmluvnych vykonov, informacie
o problémoch pri zmluvnych vykonoch a rozhodujécich
okolnostiach spojenych s plnenim tejto zmluvy a vzniku
akejkolvek udalosti, ktord brani alebo stazuje realizéciu
diela vzniknutych s dosledkom omeskania alebo
predizenia terminu plnenia;

o stanoviskd avyjadrenia zhotovitela k poZiadavkam
objednavatef'a do 3 pracovnych dni po vykonanom zapise,
v opaCnom pripade sa povaZuje za jeho suhlas so zapisom
objednavatel’a, .

e stanoviskd k poziadavkim nad rémec dohodnutych
zmluvnych vykonov oproti predmetu uvedenému v tejto
zmluvy.
Zodpovedny zamestnanec

zaznamenava najmé:

® zapis o odovzdani pracoviska zhotovitelovi na realizaciu
zmluvnych vykonov;

o kontrolu dodrZiavania zmluvnych, obchodnych
a technickych podmienok plnenia predmetu tejto zmluvy:

o stanoviskd objednavatela k zapisom a poziadavkam
zhotovitela, kontrole vykonavania zmluvnych vykonov
a dodrziavani ustanoveni tejto zmluvy o dielo;

s potvrdenie o vecnom adasovom plneni
vykonov ;

s poziadavky nad ramec dohodnutych zmluvnych vykonov.
Povinnost” zhotovitel' viest SD/MD koné&i odovzdanim a
prevzatim riadne zhotoveného diela, tj.  obojstrannym
podpisanim zapisnice o odovzdani a prevzati diela, resp.
diiom, ked' st odstranené vietky vady a nedorobky
vyplyvajice zo zapisnice o odovzdani a prevzati diela.
Povinnost’ viest SD/MD sa netyka projektovych prac.

objedndvatela v MD/SD

zmluvnych

5.2

5.3

Clénok 5
ODOVZDANIE A PREVZATIE DIELA

Zhotovitel' odovzda a objedndvatel prevezme dokondené
a prevadzkyschopné dielo alebo jeho ¢asti na samostatnom
odovzdavani aprevzati, na ktorych sa zmluvné strany
dohodli v tejto zmluve.

Po zhotoveni diela v silade s touto zmluvou, je zhotovitel
povinny pisomne vyzvat  objednavatea prostrednictvom
SD/MD na prevzatie diela 5 pracovnych dni vopred. V
pripade ak sa nevedie SD/MD, zhotovitel pisomne vyzve
objedndvatela na prevzatie doporu&enym listom.

Vyzva na prevzatie diela alebo jeho ¢asti musi obsahovat
predmet odovzdania apreberania, ako aj zhodnotenie
vysledkov vykonanych skusok, ktoré preukazuji funkénost
diela, termin a miesto odovzdania a preberania diela.

Proces odovzdania a prevzatia dicla sa zatne v termine podla
dohodnutého harmonogramu  ariadi ho objednavatel.
Najneskor pri zacati prevzatia diela sit povinni zdstupcovia
zhotovitela predloZit  pisomné poverenie podpisané
Statutirnym organom, Ze¢ si opravneni za zhotovitela
rokovat’ a konat’ v procese prevzatia a odovzdania diela.
Utelom odovzdania a prevzatia diela je jeho overenie
a zdokumentovanie a zistenie, ako bol pineny predmet tejto
zmluvy, t.j & zmluvné vykony s
s dodané a vykonané v pozadovanej kvalite;

* dodané a vykonané v sulade s platnou projektovou,

naslednou realiza¢nou dokumentdciou, platnymi

technickymi  normami,  technickymi  podmienkami

a technologickymi postupmi, & dielo je schopné trvalého

bezporuchového uzivania.

Objednavatel’ je povinny zistit pri odovzdavani a
preberani diela rozsah odovzdanej sprievodnej technickej
dokumentacie (d'alej len ,,STD*) a nahradnych dielov (ND)
pokial' boli predmetom plnenia. Pokial’ sa zistili vady,
nedorobky posudzuje sa ich charakter a to, & brania alebo
nebrénia prevzatiu diela.

Na zatiatku procesu odovzdévania a prevzatia je
zhotovitel' povinny predloZit vsetky potrebné doklady
preukazujice technické riefenie, kvalitu dodavok a kvalitu
zmluvnych vykonmov. St to najmd pri investiénych
projektoch:

* realizatna dokumentacia so zakreslenim vietkych zmien
adrobnych  odchylok -dokumentacia  skutoéného
vyhotovenia (d’alej len ,,DSV®);

e STD pozostavajiica najmi z protokolov o vykonanych
predpisanych alebo dohodnutych skugkach, osvedéeni
(certifikaty) o pouZitych materidloch, protokolov
o vykonani vychodiskovych revizii elektrozariaden,
SD/MD a pod..

V priebehu procesu prevzatia sa zistuje, &i dielo
(pripadne dodavka néhradnych dielov) ma vady alebo je bez
vdd. Dielo ma vady, ak nie je dodané s prisfusnymi
technickymi normami a pravnymi predpismi (na zaklade
predloZenej DSV a STD, nemad vlastnosti podla poziadaviek
objednavatefa, atd’).

Objednavatel’ moéze prevziat dielo, ktoré ma vady
nebraniace, a/alebo nedorobky braniace uZivaniu diela.
RozliSovat' vady, nedorobky nebraniace uZivaniu diela od
vid, nedorobkov ktoré brania uzivaniu diela je vyhradnym
pravom objedndvatela. Vady, nedorobky diela zrejmé pri
preberani je objednavatel’ povinny zaznamenat' v zapisnici
oprevzati diela. Popis vad, nedorobkov zrejmych pri
preberani musi byt urtity a zrozumitelny. Pri kazdej vade,
nedorobku musi byt” dohodnuty so zhotovitelom termin na
odstranenie, ak by k dohode z réznych prigin nedoslo,
termin na odstranenie vady, nedorobku je 5 pracovnych dni
od jej zistenia pri preberani.

O prevzati alebo odmietnuti prevzatia diela rozhoduje

objednavatel’.

Pokial’ sa pri procese odovzdavania a prevzatia zisti, Ze
dielo ma vady, nedorobky takého charakteru a rozsahu, Ze



nic je schopné prevzatia a/alebo nasledného uzivania,
objednavatel’ je povinny odmietnut’ dielo prevziat.

O priebehu a vysledku odovzdavacieho a preberacicho
konania, ktorého sicastou sit aj pripadné dojednané skusky,
prislusné atesty, revizne spravy atd’., objednavatel’ spise so
zhotovitefom Zapisnicu o odovzdani a prevzati diela/Casti
dicla (dalej len ,Zéapisnica o prevzati), vktorej je
objednavatel’ povinny vidy uviest dévody braniace
prevzatiu diela/Casti diela.

Dielo, ktoré je predmetom odovzdania a prevzatia prechidza
do vlastnictva objednavatela so vietkymi pravami
a povinnostami ztoho vyplyvajicimi, diom podpisania
Zapisnice o prevzati alebo diiom v nej uvedenym.

Za zhotovitela a objednavatela podpisuju Zapisnicu o
prevzati ich zastupca/zastupcovia. Menda a podpisy
zastupcov  oboch zmluvnych stran budi uvedené priamo
v Zépisnici o prevzati.

Zapisnica o prevzati sa vyhotovuje minimalne v troch
originaloch. Dva originaly dostane objednavatel, jeden
zhotovitel’.

5.17 V pripade, Ze bolo prevzaté dielo s vadami, nedorobkami je

6.1

6.2

6.3

6.4

6.6

6.7

6.8

objednavatel’ opravneny uplatnit si zddrZné vo vyske 10 %
z dohodnutej ceny diela/Casti diela uvedenej v ZoD.
Objednavatel’ je povinny zadrzné uvolnit v lehote do 20-ich
kalendamych dni v mesiaci nasledujicom po wplnom
odstraneni vad, nedorobkov z odovzdania a preberania diela.

Clanok 6

ZARUCNA DOBA A ZODPOVEDNOST ZA VADY

Zhotovitel' zodpoveda za vady diela pocas zaruénej doby,
ktord je 60 mesiacov.

Zarucna doba zadina plynit odovzdanim diela zhotovitePom
aprevzatim diela objednavatefom cez obojstranne
podpisani Zapisnicu a prevzati podla bodu 5.14 tychto
OTPP.

Zarutnd doba neplynie po dobu, po ktor objednavatel

nemdze uzivat dielo pre jeho vady, nedorobky. O tito

dobu sa predizuje zaru¢na doba.

Dielo mi vady, nedorobky, ak vykonané dielo

nezodpovedd vysledku uréenému v tejto  zmluve, Udelu

Jjeho pouZitia, prip. nema vlastnosti vysiovne stanovengé

touto zmluvou a vSeobecne zaviznymi platnymi pravnymi

predpismi a platnymi technickymi normami..

Zhotovitel' zodpoveda za vady materidlu, vady spdsobené

vyrobcom, vady spdsobené podzhotovitelom a akékolvek

iné vady.

Zhotovitel' zodpoveda za vady, nedorobky diela, ktoré ma

dielo v ¢ase jeho odovzdania zhotovitePom a prevzatia

ZoD objednavatel'om podl'a bodu 5.14 tychto OTPP.

Ak je vykonanim diela poruSena podstatnym spdsobom

mdZe objednavatel

a) pozadovat odstranenic vad dodanim nahradného
plnenia za vadné dielo. Objednavatel viak nie je
opravneny poZadovat vykonanie ndhradného diela,
ak dielo vzhl'adom na jeho povahu nemozno vratit
alebo odovzdat’ zhotovitePovi;

b) pozadovat dodanie chybajuceho diela alebo
pozadovat odstranenie pravnych vad;

¢) poZadovat' bezplatné odstranenie vad opravou diela,
ak st vady odstranitel'ng;

d) poZadovat primerani zFavu z ceny diela;

€) odstdpit od zmluvy.

Popri narokoch z vad diela uvedenych v tomto bode ma

objednavatel’ nérok na nahradu skody, ako aj na zmluvnu

pokutu, ak je dojednana.

Objednavatel’ je povinny vady pisomne reklamovar u

zhotovitela  bez zbyto¢ného odkladu po ich zisteni.

V reklamacii musi vady opisat, pripadne uviest, ako sa

prejavuji. V reklamacii uvedie aj svoje poziadavky a

uvedie vol'bu medzi narokmi uvedenymi v bode 6.7 tohto

Clanku. K reklamécii moZe pripojit' aj vhodné dékazné

prostriedky,  ktoré umoZnia overit  opravnenost
reklamécie.

6.9  Pre uplatnenie reklamacie postaduje oznamenie vad faxom
alebo elektronickou postou. Uplatnenim reklamécie sa
rozumie  jej dorucenie  zhotovitelovi, pri¢om
v pochybnostiach sa ma za to, e tito bola dorudens na 3
deri po jej odoslani.

6.10 Zhotovitel sa zavizuje zafat s odstratiovanim vad bez
zbytoéného  odkladu  od  uplatnenia  reklamacie
objednavatela dohodnutou formou a vady odstranit v
dohodnutom termine, najneskér viak do 5 kalendarnych
dni od uplatnenia reklamacie, ak sa zmluvné strany
nedohodli inak. Ak je zhotovitel s odstrinenim vady
v ome8kani, mdze objedndvatel’ bez sihlasu zhotovitela a
na naklady zhotovitel'a vady odstranit’ sam alebo ich dar
odstranit’ tretou stranou. V tomto pripade je objednavate!
povinny o svojom rozhodnuti zhotovitela bez zbytoéného
odkladu pisomne upovedomit.

6.11 Na Ziadost objedndvatela je zhotovitel povinny bez
zbyto¢ného odkladu vady svojej dodavky odstranit, aj ked’
neuznava, Ze za vady zodpoveda. V spornych pripadoch
znada naklady az do rozhodnutia o reklamdacii dodasne
zhotovitel.

6.12 Dalsie vztahy zmluvnych stran tykajice sa zaruky za dielo,
vad diela alebo narokov znich vyplyvajicich sa riadia
prisludnymi ustanoveniami ObchZ.

Clanok 7
PRECHOD VLASTNICTVA A NEBEZPECENSTVA
VZNIKU SKODY

7.1 Vlastaictvo prechidza zo zhotovitela na objednavatela
odovzdanim a prevzatim diela/€asti diela podPa ¢&. V.,
bod 5.14 tychto OTPP. Tymto okamihom prechadza na
objednavatela aj nebezpetenstvo vzniku skody na
prevzatomn diele/Casti diela.

7.2 Zmluvné strany sa dohodli, ?¢ ak zhotovitel zhotovuje
dielo/Cast’ diela u objednavatela, na jeho pozemku alebo
na pozemku, ktory objednavatel obstaral, objednavatel
znaSa nebezpefenstvo vzniku $kody na zhotovenej
diele/Casti diela a je jeho/jej vlastnikom od zagiatku jeho
realizacie..

7.3 Na zhotovitel'a prechadza nebezpeenstvo vzniku $kody na
zhotovovanom diele/Casti diela  ktora je predmetom
montaZe, udrzby, opravy alebo Gpravy. Vlastnicke pravo
k zhotovovanému dielu/Casti diela v uvedenom prlpade
zostava na objednavatefovi.

Clanok 8
ZMLUVNE POKUTY
8.1 Vpripade porusenia povinnosti tejto  zmluvy
zhotovitelom je objedndvatel oprévneny uplatnit  si
u zhotovitel'a nasledovné zmluvné pokuty:

8.1.1 V pripade, e zhotovitel bude s vykonanim diela/Zasti diela
oproti terminu uvedenému v tejto zmluve preukazatelne
v omeskani, mdZe si objednavatel uplatnit u zhotovitela
zmluvnl pokutu vo vyske 0,5 % zceny nedodaného
plnenia za kazdy defi omeskania.

8.1.2 V pripade, e zhotovené diclo/Zast diela bude mar vady,
méZe si objednavatel uplatnit u zhotovitela zmluvau
pokutu vo vyske 0,5 % z dohodnutej ceny diela/tasti
diela.

8.1.3 Objednavatel si modze uplamit u zhotovitela zmluvnu
pokutu vo vyike 33,19 € za ome$kanie so zacatim
s odstrafiovanim vady, nedorobku a/alebo  odstranenim
vad a nedorobkov, zistenych pri odovzdani a prevzati diela
za kazdi vadu alebo nedorobok a kazdy dent oneskorenia.
To isté plati aj pre vady reklamované objednavatefom
v zaruénej dobe.

8.1.4 Ak déjde zo strany zhotovitela k nesplneniu terminov
dodania ¢istopisov jednotlivych dokumentacii, ktoré sa
sti¢astou predmetu pinenia dicla (napr. Realizaény projekt,

3



8.13

9.1

9.2

9.3

10.1

10.2

10.3

10.4

—_—

Sprievodnd technickd dokumenticia, Dokumentacia
skutoéného  vyhotovenia,  Technologicky  postup
stavebnych a montaZnych préc, Plan kvality diela, atd’.),
moZe objednavatel’ uplatnit u zhotovitel'a zmluvni pokutu
vo vyske 33,19 € za kazdy nedodany dokument a za kazdy
derl omeskania.

Za nedodrZanie povinnosti vypratania, vy&istenia a/alebo
odovzdania pracoviska/staveniska si moZe objedndvatel
uplatnit’ u zhotovitela zmluvni pokutu vo vyske 33,19 €
za kaZdy defi omeskania, prip. zmluvnu pokutu vo vyske
nékladov na jeho vypratanie, vy¢istenie.

Za porulenic povinnosti, e bez preukdzatelného
pisomného sthlasu podpisaného opravnenou osobou
objedndvatela nepostupi pohladavky vzniknuté zo ZoD
tretej osobe, a to vo vyske postapenej pohladdvky.

Clanok 9
ZODPOVEDNOST ZA SKODU

Zmluvnd strana, ktord poru$i svoju povinnost zo
zavdzkového vztahu touto zmluvnou =zaloZeného a
vzniknut€ho, je povinnd nahradit’ $kodu tym spdsobent
druhej strane, ibaze preukaZe, 7e porulenie povinnosti bolo
spOsobené okolnostami vylugujucimi jej zodpovednost.

Vietky preukdzatelné $kody objednavatefa vzniknuté
v suvislosti s porudenim platnych predpisov na zaistenie
BOZP aOPP zhotovitelom ajeho poddodavatelmi sa
zhotovitel’ zavizuje objednavatelovi uhradif, vratane pokut
uloZenych organmi $ttnej spravy.
Uplatnenim zmluvnej pokuty nie je dotknuté pravo na
néhradu Skody v celom rozsahu.

Clanok 10

OCHRANA DOVERENYCH INFORMACI{
A OBCHODNE TAJOMSTVO

Zmluvné strany sa zavdzuji, Ze budi chranit a utajovat
pred tretimi osobami vramci obchodného pripadu
odovzdané alebo spristupnené déverné informacie a
skutoCnosti tvoriace ich obchodné tajomstvo (dalej len
»OT).

Za doverné informécie sa povaZzujii vietky skutoénosti,
sktorymi sa zmluvné strany oboznamili pri priprave a
realizdcii zmluvného vztahu, prezradenie ktorych by mohlo
sposobit’ Skodu alebo by mohlo ohrozit zaujmy zmluvnej
strany.

Za obchodné tajomstvo sa povaZujii vietky skutoénosti
obchodnej, vyrobnej a technickej povahy suvisiace
s predmetom plnenia, ktoré maji ‘skutodnii alebo aspoi
potenciondlnu materialnu alebo nemateridlnu hodnotu, nie
st v prislusnych obchodnych kruhoch bezne dostupné, maju
byt podi'a vdle zmluvnej strany utajené a zmluvnd strana ich
utajenie zabezpeluje prislusnym oznadenim .,Obchodné
tajomstvo,

Zmluvné strany sa zavizuji, e obchodné tajomstvo a
doverné informécie, ktoré ziskaju pri plneni zmluvy,
nespristupnia a nepouZiji na iné Ugely ako pre plnenie
zmluvy. Obchodné tajomstvo a ddverné informacie mozu
zmluvné strany spristupnit alebo odovzdat’ tretej strane len
na zaklade predchddzajiceho pisomného sihlasu druhej
strany a za uréenych podmienok.

Zmluvn¢ strany sa zavizuji chrénit obchodné tajomstvo
a doverné informacie po dobu, po ktorn trvaju skuto&nosti
tvoriace predmet obchodného tajomstva alebo dévernych
informdcii. Zmluvné strany sa zavézuju zabezpegit ochranu
OT adévernych informécii aj po splneni zmluvy alebo
predtasnom ukonceni zmluvného vztahu z akéhokoPvek
dovodu.

Clanok 11
OCHRANA OSOBNYCH UDAJOV
Zhotovitel' ddva sthlas na spractivanie osobnych tdajov
poskytnutych objedndvatelovi podl'a zikona ¢&. 428/2002

Z.z. o ochrane osobnych udajov vzneni neskorsich
predpisov (dalej ,,zakon & 428/2002 Z. z.%).

11.2 Objednavatel sa zavizuje, Z¢ osobné udaje budi
spracovavané a chrdnené podla zakona &. 428/2002 Z. z.
11.3 Zmiluvné strany sa zavizuji chrdnit osobné Gdaje v zmysle
zdkona ¢. 428/2002 Z.z. aj po splueni zmluvy alebo
predCasnom ukonéeni zmluvného vztahu z akéhokolvek

dévodu.

Clanok 12
OSOBITNE DOJEDNANIA
12.1 ZhotovitePom na tcely tejto zmluvy sa rozumie subjekt
oznaceny v zahlavi tejto zmluvy ako aj jeho zamestnanci a
taktiez aj podzhotovite! a jeho zamestnanci v zmysle
nasledujiceho bodu a ich pravni nastupcovia.

122 Podzhotovitel' podla tejto zmluvy je ktorakolvek tretia
osoba, ktord je alebo bola vsilade s s touto zmluvou
poverena zhotovitefom zhotovenim &asti alebo celého
diela podla tejto zmiuvy, alebo dodania tovaru,
poskytnutia sluZieb alebo poskytnutia prac vyplyvajuicich
ztejto zmluvy o dielo. Podzhotovitelom sa rozumie aj
zamestnanec podzhotovitel’a.

123 Zmluvnymi vykonmi na tgely tejto zmluvy sa rozumeju
vetky zmluvne dohodnuté poskytované sluzby, vykon
prac, vratane dodavky tovarov avykony &nnosti
zhotovitelom a podzhotovitePom.

124 Zadrinym sa pre ucely tejto zmluvy sa rozumie Cast
dohodnutej ceny diela/Casti diela uvedenej v &l V tychto
OTPP, ktori je objednavatel opravneny zadrzat aje
povinny uhradit ju zhotovitefovi aZ po odstraneni
vietkych vad anedorobkov uvedenych v Zépisnici
o prevzati (vid’ bod 4.17 tychto OTPP).

12.5  Zhotovitel' sa zavdzuje vykonat dielo vo vlastnom mene,
na vlastny naklad a na vlastné nebezpedenstvo, v silade
s ustanoveniami tejto zmluvy o dielo, projektom pre
stavebné povolenie, v siilade s podmienkami stavebnych
povoleni a inych povoleni vydanych pre vystavbu, s
realizatnymi projektmi a navzdjom odsihlasenymi
dodatkami k realizaénym projektom a v sdlade so
v8etkymi pravnymi predpismi a technickymi normami,
ktoré su platné na tzemi Slovenskej republiky alebo ich
zmluvné strany dohodli v realizaénych projektoch.

Clinok 13
ZANIK ZAVAZKOVEHO VZTAHU
13.1  Zmluvné strany sa dohodli, ze ZoD zanika :
a) obojstranne podpisanou dohodou alebo
€) odstipenim od ZoD alebo
f) uplynutim dohodnutej doby trvania zaru¢nej doby.

13.2 Zmluvna strana je opravnena odstupit od ZoD v pripadoch
ustanovenych v zdkone alebo uvedenych v tychto OTPP.
Odstupit’ od ZoD je moZné aj z dovodu zmarenia jej acelu,
ktory je zmluvnym strandm znamy.

13.3 Za podstatné porudenie ZoD zhotovitefom sa okrem
pripadov uvedenych v jednotlivych jej ¢lankoch povazuje
aj:

a) nedodrzanie dohodnutej ceny diela;

b) omeskanie s vykonanim diela podla tejto ZoD oproti
dohodnutého terminu o viac ako 14 kalendarnych dni;

¢) nedodrzanie dohodnutého terminu na odstranenie vady,
nedorobku diela;

d) dodanie vadného plnenia;

¢) poruenie obchodného tajomstva alebo mléanlivosti o
dévemnych informaciach.

13.4 Vpripade porudenia povinnosti zhotovitePa, ktoré sa
povaZujli za nepodstatné porudenie zmluvnej povinnosti, ak
zhotovitel' nesplni svoju povinnost ani v dodatoéne
primeranej lehote, ktord mu bola na to objednavatelom
poskytnutd, je objednavatel’ opravneny odstipit od ZoD.

13.5 Odstiipenie od ZoD je a¢inné dilom dorudenia oznamenia
0 odsttpeni od ZoD druhej zmluvnej strane.
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13.6

13.7

13.8

14.1

14.2

14.3

144

14.7

14.8
149

V pripade odstipenia od ZoD sa zmluvné strany zavizuju
do 15 kalendarnych dni odo dita dorudenia oznamenia o
odstipeni dohodnit’ spdsob vyrovnania zdvizkov im Zo
ZoD vzniknutych..

Odstiupeniec od ZoD sa nedotyka naroku na zaplatenie
zmluvnej pokuty.

Odstipenim od ZoD nie su dotknuté naroky na nahradu
Skody vzniknuté jej porusenim.

Clinok 14
ZAVERECNE USTANOVENIA
Pravne vztahy zaloZené a ZoD vzniknuté budu rieSené
podla prava Slovenskej republiky.
Vzt'ahy medzi zmluvnymi stranami vyplyvajace zo ZoD,
vratane vyslovne neupravenych, sa riadia prislusnymi
ustanoveniami ObchZ a ostatnych v3eobecne zavdznych
platnych pravnych predpisov platnych na GOzemi
Slovenskej republiky. Odchylné dojednania v zmiuve
maju prednost’ pred znenim tychto OTPP.
Jazykom ZoD, jej dodatkov, ako aj v3etkych rokovani a
pisomného styku medzi zmluvnymi stranami je slovensky
jazyk. VSetky pisomnosti musia byt vypracované
v slovenskom jazyku, inak sa na ne hladi ako na
neexistujiice. Pre dorudovanie plati, Ze pisomnosti sa
doru¢uji na adresu uvedenii v obchodnom registri v dett
jej vypracovania. V pripade pochybnosti sa ma za to, Ze
pisomnost’ bola doru¢ena na 3 defi po jej odoslani.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze vietky rozpory vyplyvajiice
zplnenia ZoD buda riesit predovietkym vzajomnym
rokovanim a dohodou. V pripade ak neddjde k dohode,
strana domdhajica sa plnenia uplatni prava zo tejto
zmluvy o dielo na prislu$nom sude v Slovenskej republike.
ZoD nadobuda platnost’ neskor$im diiom jej podpisania
opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran.
ZoD je mozné menit’ alebo dopiitat len pisomne formou
vzostupne olislovanych dodatkov. Pre platnost’ dodatku sa
vyZaduje jeho podpisanie oboma zmluvnymi stranami.
Platny dodatok sa stdva neoddelitelnou sadast'ou ZoD.
ZoD, je vypracovana Styroch. rovnopisoch, z ktorych
objednavatel’ dostane tri vyhotovenia a zhotovitel jedno
vyhotovenie.
Neoddelite'nou sucastou ZoD si jej prilohy.
OTPP nadobudaju platnost dila 01.11.2009

V Trenéine dna 15.10.2009

Ing. Stefan FLEISCHER, riaditel’ BARMO, v. r.
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KRYCI LIST ROZPOCTU

Nazov stavby  |Ubytoviia BARMO, Inovecka &. 7, Trengin JKSO

Nazov objektu  |Modemizacia a drobné stavebné Gpravy kupelini ECO

Nazov Gasti Miesto Inovecka Trenéin
i€o i€ DPH

Objednavatel BARMO Trenéin

Projektant Ing. Michal Slobodnik - PROMOST 35132736 SK1036929960
Zhotovitef Strategic Services 31380883 SK2020837049

Rozpocet ¢islo Spracoval

Dia
u |
4]

Memé a tGcéelové jednotky

Pocdet Nakiady / 1 mj. Pocet Nakiady /1 m Podet Naklady / 1 m.j.
o 4] o 0 0
Rozpoétové naklady EUR
A (Zékladné rozp. naklady (B |Dopinkové naklady C |Vedrajsie rozpo&tové nakiady
1 [HSV |Dodavky 0 | 8 Prica nadéas 13|Zariad. staveniska 0,50% 26
? Montaz 461 | 9 |Bez pevnej podt. 14| Mimostav. doprava 1,00% 52
3 |PSV  |Dodavky 3 406 | 10|Kuttirna pamiatka 15{Uzemné vplywy 0,00% 0
‘4—’ Montaz 129211 16| Prevadzkové vplyvy 1,00% 52
| 5|"M"  |Doddvky 0 17|Ostatné 0,00% 0
6 lMontéZ 0 18|VRN z rozpodtu 0
7 IZRN (r. 1-8) 5 160 {12|DN (r. 8-11} 19|VRN (r. 13-18) 129
20|HZS 0 21 |Kompi. &innost 0 |22 Ostatné nakiady 0
Projektant D |Celkové naklady
23(Siget 7, 12, 19-22 5 288,60
24119 % [ 5 288,60 1 004,83
Détum a podpis Peciatia 25/Cena s DPH (r. 23-24) 6 293,43
Objednavatel’ Celkové nakiady v SKK
Celkom bez DPH | 159324,36
Cena s DPH 189 595,87
Déatum a podpis Pediatka Konverzny kurz 1 EUR = 30,1260 SKK
Zhotovitel P _ . _|E [Pripotty a odpocty
7 E%Hﬁ gggi Q“‘ 26| Dodavky objednavatefa
v '.'//(/)/ s/badi:gfov 251 o 27|Kizava doloZka
Détum a podpis el it o 28|Zvjhodnenie + -
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Potvrdzujem, Ze zdigitalizované zmluvy:

BARMOQ-070101/9901/001

BARMO-2008-088-132
BARMO-2008-099-180
BARMO-2009-088-016
BARMC-2009-088-065
BARMO-2009-095-145
BARMO-2009-099-215
BARMO-2009-099-216
BARMOQ-2009-099-231
BARMO-2009-099-232
BARMO-2009-099-235
BARMO-2008-098-236
BARMOC-2010-092-050
BARMO-2010-099-067
BARMO-2010-099-088
BARMO-2010-099-012
BARMO-2010-099-013
BARMO-2010-099-043
BARMO-2008-089-166
BARMO-2008-099-167
BARMO-2008-099-168
BARMO-2008-092-169
BARMO-2008-099-170
BARMO-2008-098-180
BARMO-2008-028-026
BARMO-2009-099-060
BARMO-2009-099-046
BARMO-2009-099-059
BARMO-2009-089-077
BARMO-2009-099-091
BARMO-2009-099-113
BARMO-2008-099-130
BARMO-2009-099-148
BARMO-2009-099-185
BARMO-2009-099-196
BARMO-2008-099-003
BARMO-2008-098-004
BARMO-2008-099-005

BARMOG-2008-098-005/2

BARMO-2008-099-006
BARMO-2008-099-007
BARMO-2008-099-008
BARMO-2008-099-016
BARMO-2008-099-021

sthlasia s originlom.

31.8.2010

BARMO-2008-089-023
BARMO-2008-099-024
BARMO-2008-099-043
BARMO-2008-088-052
BARMO-2008-099-057
BARMO-2008-055-158
BARMO-2008-099-059
BARMO-2008-099-060
BARMO-2008-099-061
BARMO-2008-099-062
BARMO-2008-089-063
BARMO-2008-099-064
BARMOQ-2008-099-065
BARMO-2008-099-066
BARMO-2008-099-070
BARMO-2008-099-086
BARMO-2008-099-087
BARMO-2008-099-106
BARMO-2008-099-133
BARMO-2008-099-175
BARMO-2008-407-017
BARMO-2008-431-001
BARMO-2008-088-151
BARMO-1-82-08

BARMO-0802059901001
BARMO-0802059901001
BARMO-(80204/9902/002

BARMO-3027205

BARMO-080304/9903/005

BARMO-2-FS-08

BARMO-080304-9903-002
BARMO-080301-9501-002
BARMO-080301-9901-001

BARMO-01-2007

BARMO-070107-1101-003

BARMO-1-3a
BARMO-0701/2901/003
BARMO-070459801001

BARMO-070101/9901/002
BARMO-0702012502015
BARMO-0703012502050

BARMO-070459901003

BARMO-0706059901004
BARMOC-070604/9906/001

BARMO-Z5-2-67-008-05-KOL
BARMO-070701-9901-001
BARMO-0707059801006
BARMO-070801/9901/001
BARMO-070901/9901/001
BARMO-0709058801007
BARMO-070904/9901/003
BARMO-070901/9901/002
BARMO-071001/9901/001
BARMO-071001/9801/002
BARMO-071001/9901/003
BARMO-07100599010012
BARMO-071001/9901/004
BARMO-0710059201008
BARMO-0710059901009
BARMO-071101-9901-001
BARMOQ-07,11,07-11,01-002
BARMO-071101/9901/002
BARMO-0712059901015
BARMO-0710059901011
BARMO-0711059901013
BARMOC-0712059901014
BARMO-0712059901016
BARMO-07120599010012
BARMO-0712059901013
BARMO-16283
BARMO-06-10-16
BARMO-41-05-01-2006
BARMO-41-05-02-2006
BARMO-41-05-03-2006
BARMO-41-05-04-2006
BARMO-41-05-05-2006
BARMO-9/2006
BARMO-41-06-01-2006
BARMO-41-06-02-2006
BARMO-41-06-03-2006
BARMO-41-06-04-2006
BARMO-41-06-05-2006
BARMO-06-60-06
BARMO-2006-2710
BARMO-16310
BARMO-16312

BYTOVA AGENTURA REZORTU
MINISTERSTVA OBRANY G
Inovecka 7, 911 01 Trepdin -
1CO: 3400066671C DFH: SK202135238%

- /
Ly
Ing. Stefan Fleischer
riaditel BARMO




